UMOWA
MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A

RZADEM REPUBLIKI GRECKIEJ

O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE NAUKI I TECHNIKI




Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Greckiej zwane dalej "Umawiajacymi si¢
Stronami”,

- uznajac znaczenie nauki i techniki w rozwoju narodowych gospodarek obu paristw oraz
w podnoszeniu spoteczno-ekonomicznego poziomu zycia,

- pragnac umocnienia i rozwoju wspdlpracy naukowej i technicznej na zasadach réwnosci
i wspolnych korzysci,

postanowily zawrze¢ niniejszg Umowe i w tym celu uzgodnily, co nastepuje:

ARTYKUL 1

Umawiajace si¢ Strony beda popieraé i rozwijaé wspolpracg w dziedzinie nauki i techniki,
zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy oraz przepisami prawnymi obowigzujacymi
w Rzeczypospolitej Polskiej oraz w Republice Greckiej, a takze podejma wszelkie niezbedne
kroki, aby zapewni¢ jak najlepsze warunki jej realizacji.

ARTYKUL 11
Wspdlpraca bedzie przyjmowaé w szczegolnosci nastgpujace formy:

a/ realizacj¢ wspélnych przedsigwzi¢é naukowych, badawczo - rozwojowych
i projektowych, tacznie z wymiang ich wynikéw;

b/ wymiang¢ naukowcoéw, badaczy i ekspertow technicznych,

¢/ organizacje¢ i udzial we wspolnych spotkaniach naukowych, konferencjach, sympozjach,
kursach, warsztatach, wystawach itd,

wymiang informacji naukowej i technicznej oraz wymiang dokumentacji, jak rowniez
urzadzen i materialdow,

wspolne wykorzystywanie urzadzen naukowo-badawczych, jak rowniez sprzetu
naukowego,

inne formy wspolpracy, ktdre zostang wspdlnie uzgodnione,

ARTYKUL 111

1. W celu realizacji niniejszej Umowy zostaje powotana Wspdélna Komisja zlozona
z przedstawicieli desygnowanych przez obie Umawiajace si¢ Strony.




Strony poinformuja si¢ wzajemnie o swoich przedstawicielach desygnowanych do
Wsp6lnej Komisji.

2. Zadania Wspdlnej Komisji beda nastepujace:

a/ okreslanie dziedzin wspolpracy na podstawie informacji dostarczanych przez jednostki
naukowe i badawczo rozwojowe oraz na podstawie zalozen polityki naukowej
i technicznej obu krajow,

b/ tworzenie dogodnych warunkow realizacji niniejszej Umowy.
¢/ ulatwianie 1 wspieranie realizacji wspélnych projektéw naukowo-badawczych,
d/ ocena stanu realizacji postanowien wynikajacych z niniejszej Umowy,

e/ wymiana doswiadczen uzyskanych w trakcie dwustronnej wspolpracy naukowej
i technicznej oraz ocena propozycji stuzacych jej dalszemu rozwojowi,

f/ uzgadnianie okresowych Programéw Wykonawczych, okreslonych w Artykule IV,
zawartych w Protokotach.

3. Wspdlna Komisja bedzie spotykac si¢ co najmniej raz na 2 (dwa) lata, o ile nie zostanie
to uzgodnione inaczej, na przemian w Polsce i w Grecji, w ustalanych wspélnie terminach.

4. Wyniki pracy Wspoélnej Komisji beda zawarte w sporzadzanych protokotach.

5. Wspolna Komisja moze opracowac swoj wlasny regulamin..

ARTYKUL 1V

Programy Wykonawcze, o ktorych mowa w Artykule III ust. 2 pkt f bgdg opracowywane na
podstawie propozycji zglaszanych przez zainteresowane polskie i greckie jednostki
naukowe 1 badawczo-rozwojowe.

Programy Wykonawcze beda okreslac:
a/ dziedziny wspotpracy

b/ projekty naukowo-badawcze polskich i greckich jednostek naukowych i badawczo-
rozwojowych, wzajemnie uzgodnionych w §lad za oceng otrzymanych wspdlnych propozycji.
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¢/ instytucje odpowiedzialne za realizacj¢ i wdrazanie wspdlnych projektéw naukowo-
badawczych, a w szczegélnosci: jednostki naukowe, badawczo - rozwojowe, agencje
rzadowe, stowarzyszenia naukowe, oraz inne wspoélnie uzgodnione jednostki zwane dalej
,»WspOlpracujacymi partnerami”;

d/ sposoby wykorzystania wynikéw wspdlnych projektéw naukowo-badawczych,

e/ zrddia i warunki finansowania,

f/  zasady i procedury realizacji wspolnych projektow naukowo-badawczych.

ARTYKUL V

. Wyniki prac naukowych i technicznych oraz wszelkie informacje uzyskane w wyniku
wspolpracy w ramach niniejszej Umowy beda oglaszane, publikowane lub
wykorzystywane w sposob komercyjny za zgoda obydwu wspotpracujacych partneréw,
zgodnie z migdzynarodowymi przepisami o prawach autorskich i im pokrewnych.

. Naukowcy, badacze, eksperci techniczni oraz instytucje z krajow trzecich lub organizacji
migdzynarodowych moga by¢ zapraszani za zgoda obydwu wspdtpracujacych partneréw
do uczestnictwa w projektach naukowo-badawczych, realizowanych w ramach niniejszej
Umowy. Koszty takiego uczestnictwa beda zwykle pokrywane przez strong trzecia, o ile
obie Umawiajace si¢ Strony nie uzgodnia inaczej w formie pisemne;.

ARTYKUL VI

Wszelkie spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej) Umowy beda rozstrzygane
przez Umawiajace si¢ Strony w drodze konsultacji.

ARTYKUL VII

W zwigzku ze wspotpraca realizowang w ramach niniejszej Umowy, kazda z Umawiajacych
si¢ Stron dolozy staran aby przy zachowaniu wymogéw prawa wewngtrznego,
migdzynarodowych zobowigzan 1 przepisow w szczegdlnosci dotyczacych integracji
gospodarczej 1 unii celnej oraz na zasadzie wzajemnosci, po uzgodnieniu z odpowiednimi
organami krajowymi ufatwi¢ sprawny wjazd i wyjazd osobom uczestniczacym w realizacji
Umowy jak réwniez zapewni¢ bezctlowy wwoéz na swoj obszar celny i wywdz ze swojego
obszaru celnego urzadzen nalezacych do drugiej Umawiajacej si¢ Strony, niezb¢dnych do
realizacji projektow i programéw w ramach niniejszej Umowy.

ARTYKULVIII

Niniejsza Umowa nie narusza praw i zobowigzan wynikajacych z uméw migdzynarodowych
wigzacych kazda z Umawiajacych si¢ Stron wilaczajac w to uregulowania Unii Europejskiej.




ARTYKUL IX

1. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w dniu, w ktdrym Umawiajace si¢ Strony
powiadomig si¢ nawzajem, w drodze wymiany not, ze Umowa zostala zatwierdzona zgodnie
z procedurami prawnymi obowigzujacymi w obydwu krajach. Za dzien wejscia w zycie
Umowy uwazac si¢ bedzie dzien otrzymania p6zniejszej noty.

2. Niniejsza Umowa pozostanie w mocy przez okres pigciu lat i bgdzie automatycznie
przediuzana na nastepne okresy pigcioletnie, o ile zadna ze Stron nie powiadomi pisemnie
drugiej Umawiajacej si¢ Strony przekazujac not¢ o zamiarze wypowiedzenia tej Umowy.
Umowa utraci moc obowigzujaca po uplywie szesciu miesigcy od daty wypowiedzenia.

3. Wypowiedzenie niniejsze) Umowy nie wplynie na realizacj¢ projektdéw i programéw
wynikajacych z niniejszej Umowy, a nie zakonczonych w momencie jej wygasnigcia.

ARTYKUL X

Organizacjami odpowiedzialnymi za realizacj¢ postanowien tej Umowy sa Komitet Badan
Naukowych w Polsce oraz Generalny Sekretariat ds. Badan i Technologii w Grecji.

Sporzadzono w Warszawie, dnia 9 listopada 1998 roku, w dwoéch egzemplarzach,
kazdy w jgzykach polskim, greckim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sa jednakowo
autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacji tekst w jezyku angielskim
bedzie uwazany za tekst rozstrzygajacy.
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